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Volltext
REPUBLIQUE ET

CANTON DE GENEVE POUVOIR JUDICIAIRE A/1785/2013-LCR ATA/371/2014
COUR DE JUSTICE Chambre administrative Arrét du 20 mai 2014 1ére section dans la
cause

Monsieur A
contre SERVICE CANTONAL DE LA FOURRIERE DES VEHICULES
- 2/4 - A/1785/2013 EN FAIT 1)

Par acte misalaposte le 3 juin 2013, Monsieur A , indiquant ne pas avoir de

domicile fixe, maisfaisant élection de domicile en I’ étude de son conseil, asaisi lachambre
administrative de la Cour de justice (ci-aprés : lachambre administrative) d’ un recours
contre une décision du service cantonal de lafourriére des véhicules « impliquant la
démolition du véhicule Peugeot 306 immatriculé 1 , Chassis 2 appartenant a
M. A et contre ladécision de lui faire supporter lesfrais et émoluments de I’ é&tat de
frais du 19 avril 2013, lesdites décisions ayant été portées a la connaissance du recourant en
date du 6 mai 2013 ».

M. A concluait préalablement a ce qu'un délai supplémentaire convenable lui soit
octroyé pour compl éter son recours.

Ayant sollicité |’ assistance juridique, il demandait a étre dispensé de I’ avance de frais. 2)

Le 4 juin 2013, lachambre administrative aindiqué al’ intéressé qu'il était, jusqu’ a ce que
le service de I’ assistance juridique se prononce, dispensé du versement de |’ avance de frais.
Lelendemain, M. A aétéinformé qu' un délai échéant au 5 juillet 2013 lui était
accordé pour compléter son recours. 3)

Par courrier daté du 3 juin 2013 (recte : 3 juillet 2013), recu le lendemain, le conseil de M.
A atransmis une décision d’ assistance juridique rejetant la demande de |’ intéressé,
datée du 13 juin 2013. Le mandat était résilié et |’ élection de domicile révoquée. 4)

Le 11 juillet 2013, la chambre administrative a accusé réception du courrier daté du 3 juin
2013 et recu le 4 juillet 2013. Elle a précisé partir de |’ idée que I’ ancien conseil du
recourant avait transmis a son client le délai qui avait été accordé pour compléter le recours.
5)

Depuislors, M. A ne s est pas manifesté. EN DROIT 1)

Les parties ont |’ obligation de collaborer a la constatation des faits dans les procédures
gu’ elles introduisent elless-mémes (art. 22 de laloi sur la procédure administrative du 12
septembre 1985 - LPA E 5 10). En cas de défaut de collaboration, la chambre administrative



peut prononcer I’irrecevabilité de leurs conclusions (ATA/237/2014 du 8 avril 2014 ainsi
que les références citées).
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EnI’espece, M. A asais lachambre administrative d’ un recours, et un délai lui a été
accordé pour le compléter. Ultérieurement, son avocat arésilié le mandat ainsi que

I’ élection de domicile, et lachambre administrative s est trouvée dans I’ impossibilité de
transmettre un quel conque document au recourant. De plus, ce dernier ne s est plus
manifesté, et n"aen particulier pas complété le recours, bien qu'il ait lui-méme souhaité le
faire.

Au vu de ce qui précede, le recours sera déclaré irrecevable, sans autre acte d’ instruction,
conformément al’art. 72 LPA. 3)

Vul'issue du litige, un émolument de CHF 400.- seramis ala charge du recourant et
aucune indemnité de procédure ne lui sera alouée (art. 87 LPA).

* x x *x * PAR CESMOTIFS LA CHAMBRE ADMINISTRATIVE déclareirrecevable le
recours interjeté le 3 juin 2013 par Monsieur A contre une décision du service
cantonal de lafourriére des véhicules du 19 avril 2013 ; met & la charge de Monsieur

A un émolument de CHF 400.- ; dit qu’il ne lui est pas aloué d’indemnité de
procedure ; dit que, conformément aux art. 82 ssdelaloi fédérale sur le Tribunal fédéral du
17 juin 2005 (LTF - RS 173.110), le présent arrét peut étre porté dans les trente jours qui
suivent sa notification par-devant le Tribunal fédéral, par lavoie du recours en matiére de
droit public ; le mémoire de recours doit indiquer les conclusions, motifs et moyens de
preuve et porter la signature du recourant ou de son mandataire ; il doit étre adressé au
Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, par voie postale ou par voie électronique aux
conditionsdeI’art. 42 LTF. Le présent arrét et |es pieces en possession du recourant,
invoquées comme moyens de preuve, doivent étre joints al’ envoi ; communique le présent
arrét au recourant, par voie de publication, ainsi qu'au service cantonal de lafourriére des
véhicules. Siégeants : M. Thélin, président, MM. Verniory et Pagan, juges.
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M. Rodriguez Ellwanger

le président siégeant :

Ph. Thélin

Copie conforme de cet arrét a été communiquée aux parties.

Genéve, le

lagreffiere:

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



